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Znaczenie zrodel materialowych i dzialan
spolecznych w procesie rewitalizacji gwar
Warmii i Mazur

Wspotczesnie w Polsce uwidacznia si¢ renesans zainteresowania gwarami.
Przybiera on rézne formy, najczesciej sprowadzajace si¢ do prob rewita-
lizacji dawnych odmian lokalnych polszczyzny.

W procesie rewitalizacji istotne sg dzialania lokalnych mito$nikow jezyka,
depozytariuszy gwar.

Pozostaje jednak kwestia, co ma by¢ zrodtem, z ktorego mozna by czerpaé
informacje o dawnym systemie gramatyczno-leksykalnym gwar.

Dla obszaru Warmii i Mazur cennym materiatem, dostarczajacym danych
o miejscowych gwarach, sa ankiety Georga Wenkera do Niemieckiego
atlasu jezykowego. Ankiety te, zapisane w latach 60. 1 70. dziewigtnastego
wieku, potwierdzaja charakterystyczne dla tego obszaru cechy fonetyczne,
jak mazurzenie, przejscie naglosowego ja- w je- (Mazury), asynchroniczna
wymowa wargowych migkkich (Warmia i Mazury). W zakresie leksyki
udokumentowano wyrazy polskie wystepujace obok zapozyczen niemiec-
kich, np., m.in. wurst — kietbasa, gbur — gospodarz.

Wartos¢ wymienionych ankiet polega takze na mozliwosci geograficznego
przedstawienia pewnych elementow gwar, wskazanie zasiggow niektorych
zjawisk dzigki gestej siatce miejscowosci, w ktorych zapisano przetluma-
czone z jezyka niemieckiego zdania.

Stowa kluczowe: dialekty polskie, wspotczesne gwary polskie, zrodta
gwarowe.
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W Polsce, jak wiadomo, od kilkudziesi¢ciu lat nastepuje w sposob na-
turalny, zwigzany z rozwojem cywilizacyjnym, zanik gwar. Jednoczesnie
mozna zauwazy¢ zainteresowanie gwarami w poszczegolnych regionach
kraju, w mniejszym lub wigkszym nasileniu. Zainteresowanie to przybiera
rozne formy, najczgsciej sprowadzajace si¢ do prob rewitalizacji gwar. Jedng
z istotniejszych kwestii staje si¢ wskazanie, co ma by¢ zrodtem, z ktorego
mozna by czerpac informacje o dawnym systemie gramatyczno-leksykalnym
danego obszaru. W przypadku odmian terytorialnych polszczyzny, funkcjonu-
jacych jako paralelne zrodto komunikacji (na przyktad gwary na niektorych
obszarach Malopolski, Wielkopolski i oczywiscie gwary $laskie), nie jest to
tak wazki problem — sa bowiem czynni uzytkownicy gwary. Trudnos$¢ po-
wstaje, kiedy nalezy rekonstruowa¢ mowe lokalna, szuka¢ dawnych zrodet,
opracowan pisanych.

Istotnym czynnikiem wptywajacym na odnowienie czy tez utrzymanie
gwary jest wsparcie instytucjonalne. Dla obszaru Mazur nie wyglada to im-
ponujaco. Obecnie dziala organizacja pozarzadowa stowarzyszenie Zwigzek
Mazurski, kierowane przez Roberta Arbatowskiego ze Szczytna. Jak podano
w informacji na stronie internetowej: ,,Zwigzek Mazurski to organizacja
zawigzana 1 pazdziernika 2016 r. Jej celem jest skoordynowane dziatanie na
rzecz ocalenia kultury mazurskiej” (Zwigzek Mazurski, b.d.). Zatem zakres
dziatania jest dosy¢ szeroki. Inne stowarzyszenia mazurskie nie maja w swoich
zadaniach utrwalania miejscowej gwary.

W jakims$ sensie widoczne jest wsparcie samorzadowe w jednej z gmin.
Gmina Dzwierzuty ogtosita rok 2021 rokiem mazurskim. W sierpniu 2021 r.
odbyto si¢ sympozjum naukowe z udzialem dzialaczy mazurskich oraz na-
ukowczyn i naukowcow badajacych gware mazurska. Efektem byta publikacja
Rok mazurski w gminie Dzwierzuty (Rok mazurski, 2021).

Formga zaktywizowania miejscowego srodowiska do zainteresowania gwarg
sa takze konkursy na gware mazurska (Mazurzymy po ketrzynsku), warsztaty.

Nalezy tez wspomnie¢, ze gwara mazurska stala si¢ elementem marke-
tingu turystycznego, co bez watpienia wptywa na przypomnienie istnienia
lokalnej odmiany polszczyzny. Na przyktad na stronie hotelu Natura Mazur
w Warchatach pod Jedwabnem znajduje si¢ zaktadka o gwarze mazurskiej stow
kilka (Natura Mazur, b.d.), restauracja Krol Sielaw w Mikotajkach zamiescita
podstrong Gwara mazurska — chcema tu poziedac by kucno nie byt[o] (Gwara
mazurska, b.d.).

W ostatnich latach gwara mazurska stanowi takze produkt komercyjny.
Na przyktad Stowarzyszenie ,,Mazurska Kosaczewina” z Koczarek oferuje

Ustlugi w obszarze wystepow artystycznych ukazujacych folklor
mazurski, m.in. widowiska obrzedowe w gwarze mazurskiej, takie
jak: ,,Plon-czyli dozynki na Mazurach” i ,,Wesele mazurskie” wedtug
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Karola Maltka oraz ,,Mazurska Palinocka™ i ,,Kiszenie kapusty” wedlug
wlasnych scenariuszy.

Cena 1 600 zt plus koszty dojazdu w obie strony (Widowisko
w gwarze mazurskiej, b.d.).

Waznym elementem w procesie rewitalizacji odgrywajg media internetowe.
To istotne miejsce w dyskusji nad sposobami przywrocenia funkcjonowania
gwar na co dzien, nad upowszechnianiem wiedzy na ich temat. Oczywiscie
tego typu wymiana mysli najczesciej nie ma charakteru naukowego, ale sta-
nowi przyktad biezacej interakcji na zjawiska jezykowe. To wtasnie internet
staje si¢ najbardziej no$nym przekaznikiem.

Bez trudu znajdziemy strony internetowe prowadzone przez czynnych uzyt-
kownikéw gwary mazurskiej, na ktorych mozna podzieli¢ si¢ wiedza i wlasnym
doswiadczeniem w obcowaniu z gwara. Tu mozna by podac¢ przyktad strony na
Facebooku pod tytutem U ndju we Scjjtnie gadajé, prowadzonej przez Roberta
Arbatowskiego (U naju we Scytnie gadajo, b.d.). Kazdy wpis to jeden wyraz
lub zwigzek wyrazowy wystepujacy w gwarze mazurskiej Szczytna i okolic.
Czasami pojawiaja si¢ komentarze czytelnikow z uscis§leniem znaczenia lub
propozycja innego zapisu. Strona nie ma zbyt wielu odbiorcow (ponad 600
obserwujacych — stan na 28 lipca 2024 r.).

Wigkszy zasigg ma inna strona na Facebooku (5 800 obserwujacych —
stan na 30 maja 2024 r.) Mazurskie stowko na dzis (Mazurskie stéwko, b.d.).
Znajdujg si¢ tam posty m.in. pokazujace dziatalnos¢, jak okreslono w jednej
z informacji, ,,rewitalizatora mowy mazurskiej” Piotra Szatkowskiego (Mazur-
skie stowko, b.d.). Na stronie Mazurskie stowko na dzis zawigzata si¢ prywatna
grupa Mazurskie stowko, czyli dyskusje o gadce i nie tylko, do ktorej naleza
403 osoby (stan na 30 maja 2024 r.). W czerwcu 2024 r. prowadzacy t¢ strong
zapowiedzial, ze pracuje na konwerterem polsko-mazurskim.

Piotr Szatkowski — jezykoznawca, doktor nauk humanistycznych, autor
rozprawy doktorskiej Relacje potomkow przedwojennych mieszkancow Mazur
jako znikajgce swiadectwo dawnego polsko-niemieckiego pogranicza. Per-
spektywa socjolingwistyczna, obronionej w 2023 r. w Instytucie Slawistyki
PAN — prowadzi liczne prelekcje, warsztaty. M.in. w 2024 r. w Mikotajkach
wygtosit cykl wykladow Mazury od podszewki. Za jego sprawg ukazalo si¢
kilka numerow czasopisma ,,Céch — Mazurski Cejtunek”, ktorego celem byto
zainteresowanie tekstami zapisanymi gwarg. Na poczatku 2025 r. ma si¢ ukazac
,»Cejtunek. Biuletyn Spraw Mazurskich”. P. Szatkowski, zapewne kierowany
postulatami standaryzacyjnymi, przetozyt Malego Ksiecia (Szatkowski, 2018),
co wydaje si¢ dos¢ karkotomnym przedsigwzigciem z punktu widzenia zaso-
bu srodkow literackich funkcjonujacych w gwarze. P. Szatkowski jest takze
autorem elementarza mazurskiego (Szatkowski, 2019).
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Ten mtody badacz, na stronie Mazurskie stowko na dzis, komentujac
tekst Doroty Rembiszewskiej Zmierz bezpowrotny. O gwarze mazurskiej we
wspolczesnych nieprofesjonalnych stownikach gwarowych (Rembiszewska,
2020), w ktorym autorka wyrazita watpliwo$¢ w sens tworzenia amatorskich
stowniczkow, bez wsparcia profesjonalistow, stwierdzit m.in.:

W moim odczuciu tego typu projekty maja na celu przede wszystkim
budowanie powszechnej §wiadomosci Mazuréw i nowych mieszkan-
cow regionu, a takze utrwalenie (cho¢ nieprofesjonalne) odchodzacej
w niepami¢¢ wiedzy. Cho¢ przykro to stwierdzi¢, naukowe artykuty
i stowniki sg dla przecietnego czytelnika zwyczajnie niejasne, nieatrak-
cyjne i niezrozumiate. Wystepuje koniecznosé ,,przetozenia” wiedzy
naukowej na popularyzatorska. Stad tez pewna cze$¢ haset inspirowana
jest m.in. ,,Stownikiem gwar Ostrodzkiego, Warmii i Mazur”, ujetym
w bibliografii, poniewaz ten doskonatly i profesjonalny zasob wiedzy
nie znajduje dostatecznego uznania u czytelnika zainteresowanego
regionalizmem mazurskim (Szatkowski, 2020).

Ta istotna uwaga staje si¢ postulatem dla profesjonalistow, aby gruntowna
wiedze przekué na twor zrozumiaty dla przecigtnego odbiorcy, co jak wiadomo,
nie jest zadaniem tatwym.

Jesli chodzi o Warmig, mozna wskaza¢ liczne dziatania zmierzajace do
rewitalizacji gwar, ktore nie majg jednak formalnego umocowania w stowa-
rzyszeniach, instytucjach skoncentrowanych tylko na kwestiach dziedzictwa
jezykowego.

Tutaj skupiono si¢ formalnym usankcjonowaniu gwary warminskiej. Efek-
tem tego jest wpisanie w 2016 r. gwary warminskiej na liste niematerialnego
dziedzictwa kulturowego (Gwara warminska, 2016). Lokalna Organizacja Tu-
rystyczna Stowarzyszenie ,,Dom Warminski” wykazuje si¢ duzg aktywnoscia.
To wtasnie ,,Dom Warminski” wydat Elementarz gwary warminskiej Edwarda
Cyfusa i Izabeli Lewandowskiej, poczatkowo w trzech czgsciach (Cyfus &
Lewandowska, 2012, 2014a, 2014b), kolejne wydania sg w jednym woluminie
(Cyfus & Lewandowska, 2017). Rezultatem prac nad propagowaniem gwary
warminskiej byto opublikowanie w 2020 r. Sfownika gwary warminskiej. Mi-
niwersja dla kazdego (Cyfus i in., 2020). W stowniku znajduje si¢ QR code,
za pomocg ktéorego mozemy uruchomic wersje audio.

W Polskim Radiu Olsztyn w audycji Bezblednik jezykowy, prowadzonej
przez Ann¢ Minkiewicz-Zarembe, do$¢ czesto poruszana jest tematyka gwa-
rowa (Bezbtednik jezykowy, b.d.).

Zatem, jak wida¢, réznorodne przedsigwzigcia obejmujace podtrzymy-
wanie lub wskrzeszenie gwar na terenach bytych Prus Wschodnich. Nalezy
przy tym zauwazy¢, ze sa to dziatania oddolne, najczesciej podejmowane
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przez nieprofesjonalistow. Proces rewitalizacji gwar jest nierzadko zwigzany
z aktywnoS$ciami zwigzanymi z podtrzymywaniem lokalnej tozsamosci.

Wraca tu wigc kwestia, zasygnalizowana juz w zwiazku z gwarami ma-
zurskimi, jak specjalici, dialektolodzy mogg wspiera¢ tego typu inicjatywy.
Jezykoznawcy, niemajacy wlasciwie zadnych narzedzi do wptywania na lokal-
nych rewitalizatoréw, moga jedynie podsuwaé wiarygodne zrodta materiato-
we, konsultowac poprawnos¢ publikowanych tekstow, zasiada¢ w komisjach
konkursow na gwarg.

Jesli chodzi o Zzrédta gwarowe z omawianego terenu, najczesciej wskazuje
si¢ Stownik gwar Ostrodzkiego, Warmii i Mazur (SGOWM). To niedokonczone
dzieto — dotychczas wydano 9 tomow, ale jak juz wspominano, publikacja
ta, cho¢ dobrze znana gronu regionalistow i 0sob amatorsko zajmujacych si¢
gwarg, nie cieszy si¢ zbyt duza popularnoscia ze wzgledu na swoj profesjo-
nalny, naukowy (a przez to hermetyczny) charakter.

Mato spopularyzowanym zrédtem sg wymienione we wstepie ankiety do
Niemieckiego atlasu niemieckiego (Mitzka & Schmitt, 1951-1980; takze Wen-
kerbogen, b.d.) utozone przez Georga Wenkera. Celem badan prowadzonych
w latach 18771887 byto przedstawienie zréoznicowania dialektalnego, w tym
ukazanie réznic fonetycznych w gwarach niemieckich. Natomiast materiat
z Prus Wschodnich (z gwarami jezykow slowianskich i baltyckich), a takze
Kaszub, Slaska mial marginalne znaczenie dla pomystodawcy Atlasu.

Jedng strong kwestionariusza zapetniato 40 zdan do ttumaczenia — w jezy-
ku niemieckim (np. zd. 6, 8), a na drugiej znajdowaty si¢ dodatkowe pytania
o system fonetyczny, a takze o stroje ludowe, o zwyczaje, o rozktad domu,
o przyzwyczajenia zywieniowe. Wenker jednak zaznaczyl, ze najwazniejsze
pozostaje thumaczenie jako sprawa podstawowa.

Dla badaczy gwar polskich kwestionariusze marburskiego bibliotekarza
majg nieprzeceniong warto$¢, cho¢ z pewnymi zastrzezeniami. Prowincjo-
nalnym pedagogom zapewne zalezalo na jak najlepszym zaprezentowaniu
si¢ wladzom zwierzchnim przez dobre wykonanie zadania. W zapisanych
zdaniach wyraznie zaznacza si¢ tendencja do postugiwania si¢ jezykiem lite-
rackim, m.in. w warstwie brzmieniowej. Stad pewnie bierze si¢ ignorowanie
niektorych odmian fonetycznych. Jednak zapisy nauczycieli nalezy traktowac
jako wiarygodne zrddto cech gwarowych, bo zostaty one utrwalone w miej-
scu, gdzie na co dzien poslugiwano si¢ wiasnie tg, a nie inng lokalng odmiang
polszczyzny. Przy tym nie mozna zapominaé, ze ttumaczacy zdania mogli
by¢ biernymi uzytkownikami miejscowej gwary (o czym $wiadczy miejsce
urodzenia wskazane w metryczce) i jesli jaka$ osobliwos¢ fonetyczng lub
leksykalng zauwazali, to zasygnalizowali ja prawidlowo (moze nie zawsze
przez jednoznaczny zapis).
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Thlumaczenia zdan na miejscowa gware z obszaru Mazur, Warmii i tere-
now sgsiednich sg bogato reprezentowane. Po polsku zapisano z 6wczesnego
z powiatu wegorzewskiego — 1 ankiete, gotdapskiego — 2, dzialdowskiego —
7, reszelskiego — 10, brodnickiego — 13, oleckiego — 19, gizyckiego — 27,
mragowskiego — 35, piskiego — 41, olsztynskiego — 50, lubawskiego — 52,
nidzickiego — 54, etckiego — 60, ostrodzkiego — 60, szczycienskiego — 106.

Wisrod ankiet wypetnianych po polsku znajduja si¢ takie, ktore zapisano we
wsiach obecnie nieistniejgcych. Dla przyktadu mozna tu wymieni¢ miejscowo-
$ci z powiatow wschodnich i srodkowych Mazur, na terenie obecnej gminy Pisz
(Worobiec, 2022): Schiast (Szast), Dziadowen (Dziadowo), Lipnicken (Lipniki);
gminy Biata Piska: Ossranken (Glombowsken, pdzniej Osranki, Gtagbowskie);
gminy Orzysz: Lipinsken (od 1935 r. Seebriicken, p6zniej Lipinskie), gminy
Prostki: Hellmahnen (Chochotki / Helmany), gminy Wielbark: Wolka (Wolka
Wielbarska) (por. Rembiszewska &Siatkowski, 2024).

Odwotujac si¢ omawianego materiatu, mozna sporzadzié rejestr istotnych
cech, ze szczegotows lokalizacja, ktore moga by¢ wykorzystywane przez
rewitalizatorow w pisaniu tekstow stylizowanych na gware mazurska lub war-
minska. Celowo uzywam sformutowania teksty stylizowane na gware, a nie
gwarowe, bo autorami tekstow nie sg czynni uzytkownicy gwary. Nie sposob
przeciez wspotczesnie przywota¢ dawne frazy, odda¢ cale bogactwo kultury
duchowej wsi, okreslonej mentalnosci, ktora ksztaltowata si¢ w takich, a nie
innych warunkach socjalnych, gospodarczych, politycznych.

Jednoczesnie, przeglad postaci fonetycznych, cech morfologicznych,
zbiorow leksyki z tak zageszczonej siatki punktéw daje mozliwo$¢ wyboru
najbardziej reprezentatywnych form w poszczegdInych zespotach gwarowych,
nie zapominajac wielowariantywnos$ci. Przy dziataniach standaryzacyjnych
ma to niebagatelne znaczenie.

Jesli na przyktad wezmiemy do analizy ankiety z potudniowej Warmii
(powiat olsztynski), to znajdziemy udokumentowane przyktady péinocnopol-
skiego przejscie ja- w je-, ra- w re-, np. jebtuszkamy (57 094, 57 282-57 285,
53 659), jebkamy 57 275, 57276), jebkoma (57 281); zrena (57 275, 57 277 /
57 278, 57 034) oraz formy ogolnopolskie.

Na wymienionym terenie bogato jest reprezentowana asynchroniczna wymo-
wa spotgtosek wargowych migkkich, w r6znych stopniach realizacji. Spotgtoska
bi bywa realizowana dwuelementowo: b + z, np. kobziety (np. 57 161, 57 163,
56 976) zrobzut (np. 57 090, 57 161, 57 266). Pod wptywem jezyka niemieckiego
(gdzie nie ma opozycji dzwieczna — bezdzwigczna, tylko staba — mocna) zapisano
b + s, np. tobsie (57 077). W kilku ankietach pojawity si¢ zapisy z j, np.: zrobj¢
(57 279), zrobjly (57 279), kobjeti (57 077). Rowniez przy pi mickkim sg zapisy
spirantu dzwiecznego, zamiast spodziewanego bezdzwigcznego, np. pzie¢ ‘piec’
(57 274), wypzic¢ “wypi¢ ’ (57 274), pzekne ‘pigkne’ (57 274).
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Migkkie m jest realizowane czgsto bez elementu wargowego, jako z: mo-
zuta, pozie, poziedac.

Oprécz wymienionych przyktadéw mamy takze zapisy wskazujace na
realizacj¢ synchroniczng spoétglosek wargowych migkkich, co moze wskazy-
wac na niejednorodnos¢ wymowy tych spolgtosek lub dazenie zapisujgcych
do oddania form bliskich odmianie literackiej polszczyzny.

Zaledwie w kilku ankietach z tego obszaru znalazto si¢ potwierdzenie
cechy uznawanej za znamienng dla Warmii zachodniej — wymowa typu gajsi
‘gesi’(por. Sciebora, 1971, s. 21): gajsi (57 078, 57 264), Gaisi (57 076), jednak
stanowi to niezbity dowod wystepowanie tej ograniczonej terytorialnie cechy:.

W zakresie leksyki ankiety Wenkera nie sg zbyt bogatym zrodtem, gdyz
rejestr wyrazow ograniczony jest do thumaczenia konkretnych 40 zdan. Jed-
nakze skartografowanie niektorych leksemow wyraznie pokazuje przewage
tych, a nie innych wyrazéow. Wyrazistymi przykladami sa nazwy kietbasa
i gospodarz. Wyraz wurst miala niemalze powszechny zasieg na Warmii i Ma-
zurach, chociaz wida¢ na catym obszarze wyrazny wplyw ogdlnopolskiego
wyrazu kiethasa (por. Rembiszewska, 2010, mapa Kiethasa). W odniesieniu do
drugiego desygnatu mozna dostrzec wyrazng przewage wyrazu gbur, z ktora
konkuruje ogélnopolski gospodarz (por. Rembiszewska, 2010, mapa Gbur).
Wyraz gbur jest dawna pozyczka niemiecka, ze Srednio-wysokoniemieckiego
gebiir, gebiire ‘sgsiad; chtop; prostak’; w §rednio-dolnoniemieckim po§wiad-
czono postac gebiir. O dawnosci $§wiadczy postac ze §rednio-wysokoniemiec-
kim monoftongiem [u:], ktéry w nowo-wysokoniemieckim przeksztalcit si¢
w dyftong [au].

Poza materiatem jezykowym cenne sa komentarze zamieszczane na drugiej
stronie ankiet. Lektura tych komentarzy pozwala stwierdzi¢, ze we wschodnich
i srodkowych Mazurach w drugiej potowie XIX wieku podstawowym kodem
komunikacyjnym byta gwara mazurska.

W jednej z ankiet z pow. mragowskiego wypehiajacy pokusit si¢ o cha-
rakterystyke mieszkancow:

Megzczyzni noszg ubrania z samodziatu! Kobiety strojg si¢ wedlug mia-
stowej mody. Poza tym mieszkancy to dobrzy ludzie, zyja zgodnie, s3
pracowici, w niedziel¢ chodza pilnie do kos$ciola, sa postuszni wtadzy,
chetnie posytaja dzieci do szkoty i ciesza sig, Ze sa one nauczane w je-
zyku niemieckim (57 116).

W innej, rowniez z powiatu mragowskiego, zapisano:
W zimowe wieczory starzy i mlodzi mezczyzni spedzaja czas przy
wodce w karczmie. Picie wodki ponad miar¢ wystepuje takze wsrdd
kobiet, a nawet dzieci, stad tez dominuje nieche¢ do pracy i wielka
bieda (57 295).
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Szczegotowa ekscerpcja ankiet Wenkera z obszaru Mazur, Warmii i tere-
now sasiednich bez watpienia dostarcza cennego materiatu, ktéry moze stano-
wi¢ dobre zrédto poréwnan, konfrontacji, ekspozycji przewagi jednych form
gwarowych nad drugimi. Calo$ciowe potraktowanie wymienionego terenu
daje interesujacy obraz gwar polskich w XIX wieku w Prusach Wschodnich
i pozwala na do$¢ doktadng rekonstrukcje tych archaicznych gwar.

Jednoczes$nie trzeba zaznaczy¢, ze warminskie ankiety moga by¢ znako-
mitym zrédlem informacji gwarowych do kart pracy, zbioréow zadan wyko-
rzystywanych w dziataniach rewitalizacyjnych. Umiejetne czerpanie z wiedzy
dialektologow zapewne przyniesie popularyzatorom gwary wymierne korzysci
iumozliwi stworzenie na odpowiednim poziomie projektow zmierzajacych do
odrodzenia si¢ poszczegolnych gwar lub ich podtrzymania cho¢by w szczat-
kowej formie.

Cytowane ankiety do Niemieckiego atlasu jezykowego:

53 659 Dietrichswalde (Gietrzwatd, gm. Gietrzwatd, pow. olsztynski)

56 976 Stabigotten (Stawiguda, gm. Stawiguda, pow. olsztynski)

57 034 Neu Kaletka (Nowa Kaletka, gm. Purda, pow. olsztynski)

57 076 Deuthen (Dajtki, obecnie czgs¢ Olsztyna)

57 077 Allenstein (Olsztyn)

57 078 (Myki, gm. Dywity, pow. olsztynski)

57 090 Nerwigk (Nerwik, gm. Purda, pow. olsztynski)

57 094 Raschung (Raszag, gm. Biskupiec, pow. olsztynski)

57 116 Lubiewen (1938-1945 Griinbruch) (Lubiewo, gm. Mikotajki,
pow. mragowski)

57 161 Alt Maertinsdorf (Marcinkowo, gm. Purda, pow. olsztynski)

57 163 Preylowen (Prejtowo, gm. Purda, pow. olsztynski)

57 264 Diwitten (Dywity, gm. Dywity, pow. olsztynski)

57266 GroBl Damerau (Dgbrowka Wielka, gm. Dywity, pow. olsztynski)

57 274 Willims (Wilimy, gm. Biskupiec, pow. olsztynski)

57 275 Rothfliess (Czerwonka, gm. Biskupiec, pow. olsztynski)

57 276 Rochlack (Ruktawki, gm. Biskupiec, pow. olsztynski)

57 277 / 57 278 (Rydbach [Ridbach] (Rzeck, gm. Biskupiec, pow.
olsztynski)

57 279 Wengoien (Wggoj, gm. Biskupiec, pow. olsztynski)

57 281 Bredinken (Bredynki (dawniej Bredynek), gm. Biskupiec, pow.
olsztynski)

57282 /57 285 Stanislewo (Stanclewo, gm. Biskupiec, pow. olsztynski)

57 295 Talten (Talty, gm. Mikotajki, pow. mragowski)
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The Importance of Material Sources and Social Activities in
the Revitalisation Process of the Dialects
of Warmia and Mazury

A renewed interest in dialects is currently evident in Poland, often manifesting as
efforts to revitalise old local varieties of Polish. The role of local language
enthu-siasts, who serve as keepers of dialect knowledge, is essential in this
revitalisation process. However, a question arises: what sources should provide
information on the historical grammatical and lexical systems of these dialects?
For the Warmia and Mazury regions, Georg Wenker’s questionnaires for the
Ger-man Language Atlas offer valuable insights into local dialects. Collected
in the 1860s and 1870s, these surveys document phonetic features specific to
the region, such as slang-like intonations, the transition of initial ,,ja-” to ,,je-"
in Masuria, and the asynchronous pronunciation of soft labials in both Warmia
and Masuria. Lexically, Polish terms alongside German borrowings were
noted, such as wurst (kietbasa) and gbur (host). The surveys are also valuable
for mapping dialectal elements geographically, allowing for an analysis of the
distribution of certain phenomena due to the dense network of localities where
German sentences were translated.

Keywords: Polish dialects, contemporary Polish dialects, dialect sources.
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